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TARYBOS MOTYVU PAREISKIMAS

Dalykas: Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija siekiant priimti EUROPOS
PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA, kuriuo sudaroma Sgjungos
kosmoso programa, jsteigiama Europos Sgjungos kosmoso programos
agentura ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 912/2010, (ES)

Nr. 1285/2013, (ES) Nr. 377/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES

— Tarybos motyvy pareiSkimas
— Tarybos priimtas 2021 m. balandZio 19 d.
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IVADAS

1. 2018 m. birzelio 6 d. Komisija pateiké Europos Parlamentui ir Tarybai pirmiau nurodyta
pasiiilymg dél reglamento!.

2. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas savo nuomong priémé 2018 m. spalio
17 d.2

3. Regiony komitetas savo nuomong priémé 2018 m. gruodzio 5-6 d.3.

4. 2019 m. kovo 13 d. Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino bendrg susitarima?*. Buvo
laikomasi nuostatos, kad dél skliaustuose pateikty teksto elementy nebus deramasi, nes tam,
kad Taryba galéty nustatyti savo pozicija, reikia, kad buty uzbaigtos derybos dél 2021—
2027 m. daugiametés finansinés programos.

5. 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamentas priémé savo pozicija per pirmgjj svarstyma?.

6. 2020 m. liepos 21 d. buvo pasiektas politinis susitarimas del 2021-2027 m. daugiametes
finansinés programos.

7. 2020 m. lapkri¢io 4 d. pirmininkaujanéiai valstybei narei buvo suteikti deryby jgaliojimai®,
todel derybos buvo atnaujintos. IS viso jvyko trys trilogai.

8. 2021 m. sausio 14 d. Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto pirmininkas iSsiunte
laiSka pirmininkaujanciai valstybei narei, kuriame nurode, kad jei Taryba oficialiai perduos
Parlamentui savo pozicija tokia forma, kokia pateikta to laiSko priede, jis Parlamento
plenariniame posé¢dyje rekomenduos pritarti Tarybos pozicijai be pakeitimy, teisininkams
lingvistams patvirtinus galuting teksto redakcija.

1 Dok. 9898/18 + ADD 1.

2 Dok. 13686/18.

3 Dok. 15568/18.

4 Dok. 7481/19 + COR 1.

5 Dok. P8 TA(2019)0402

6 Dok. 12594/20.
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II.

I11.

TIKSLAS

Reglamentu siekiama nustatyti Sajungos kosmoso programa, jskaitant jos tikslus, biudzetg ir
igyvendinimo taisykles. Tai suteikia galimybe sujungti ir racionalizuoti galiojancius
reglamentus dél GALILEO, EGNOS, ,,Copernicus‘ ir kosmoso steb¢jimo ir sekimo sistemos

ir sudaryti saglygas vykdyti nauja veikla, pavyzdziui, iniciatyvg GOVSATCOM.

Reglamentu taip pat jsteigiama Europos Sajungos kosmoso programos agentiira, kuri pakeicia

Europos GNSS agentiirg (GSA).

PER PIRMAJI SVARSTYMA PRIIMTOS TARYBOS POZICIJOS ANALIZE

Bendra informacija

Po balsavimo plenariniame posédyje Parlamentas ir Taryba vedé derybas, kad pasiekty
iSankstinj susitarimg per antrajj svarstyma remdamiesi per pirmajj svarstyma priimta Tarybos
pozicija, kuriai Parlamentas kaip tokiai galéty pritarti. Per pirmajj svarstyma priimtos Tarybos

pozicijos tekstas visiskai atspindi abiejy teisekiiros institucijy pasiekta kompromisg.
Pagrindiniai klausimai

Elementai, dél kuriy susitarta bendrame susitarime, nebuvo pakeisti, numatant galimybe
teisininkams lingvistams juos koreguoti. Pagrindiniai kompromiso, d¢l kurio susitarta su

Parlamentu, elementai yra Sie:
—  programos trukme;

— treCiyjy valstybiy ir tarptautiniy organizacijy dalyvavimo kosmoso programoje

taisyklés;

— treciyjy valstybiy arba tarptautiniy organizacijy prieigos prie SST paslaugy,
GOVSATCOM paslaugy ir GALILEO paslaugy valstybinéms institucijoms taisyklés;

— su nuosavybe ir naudojimusi turtu susije iSsamiis aspektai;
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— biudzetas ir jo paskirstymas pagal iSlaidy kategorijas;
—  taisyklés dél kaupiamojo ir alternatyviojo finansavimo;

— tinkamumo ir dalyvavimo salygos siekiant apsaugoti Sajungos operaciniy sistemy

saugumg, vientisuma ir atsparuma;
— EUMETSAT ir kity subjekty vaidmuo;
— darbo programa,;

—  reikiami jgyvendinimo ir deleguotieji aktai.

IV. ISVADA

Tarybos pozicijoje visiSkai atsispindi kompromisas, pasiektas Europos Parlamento ir Tarybos
derybose, padedant Komisijai. Sis kompromisas patvirtintas 2021 m. sausio 14 d. Pramongs,
moksliniy tyrimy ir energetikos (ITRE) komiteto pirmininko laisku, adresuotu Nuolatiniy
atstovy komiteto pirmininkui. Siame laigke ITRE komiteto pirmininkas nurodo, kad jis ITRE
komiteto nariams, o véliau ir plenariniame posédyje rekomenduos per antrajj svarstyma
Europos Parlamente pritarti per pirmajj svarstyma priimtai Tarybos pozicijai be pakeitimy,

abiejy institucijy teisininkams lingvistams patikrinus teksta.
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